See the notice on TED website

312282-2026 - Konkursas

Vokietija — Prizitrétojy paslaugos — verschiedene Hausmeisterdienstleistungen am DESY,
Standort Hamburg

OJ S 88/2026 07/05/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
E. pastas: vergabe-v42@desy.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: verschiedene Hausmeisterdienstleistungen am DESY, Standort Hamburg
Apradymas: Durchfiihrung von verschiedenen Hausmeisterdienstleistungen am DESY
Standort Hamburg, bestehend aus: - Die selbststandige Erbringung von Hausmeister-
Dienstleistungen in einem Revierbereich auf dem DESY-Campus (5 Revier-Hausmeister) - Die
selbststandige Erbringung von Hausmeister-Dienstleistungen im Bereich des
Veranstaltungsservice (1 Veranstaltungsservice-Hausmeister) - Die selbststandige
Durchfuhrung von Qualitatskontrollen im Bereich der Unterhalts-, Gastehausreinigung und des
Kantinenbetrieb (1 Hausmeister Qualitaitsmanagement) - Die Objektleitung fir die
Hausmeisterei im Revierbereich, den Veranstaltungsservice, dem QM-Hausmeister sowie fur
die im Bedarfsfall erforderlichen Kontingente (1 Leiter Externe Hausmeisterei) - Gestellung
von zusatzlichem Fachpersonal mit einem Kontingent von bis zu 120 Stunden im Jahr auf
Abruf (sog. Kontingent-Hausmeister)
Proceduros identifikatorius: 668850ab-4127-4611-8bcf-4c0af6b31c01
Vidaus identifikatorius: 4201210
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos

s

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Notkestralte 85
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22607
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
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Papildoma informacija: Die Teilnahme an einer Besichtigung der ortlichen Gegebenheiten ist
maoglich. Allen Bietern wird hierfur die Mdglichkeit eingeraumt, das DESY in Hamburg im
Rahmen eines abgestimmten Einzeltermins zu besichtigen. Die Ortsbesichtigung ist nicht
verpflichtend, aus Sicht des Auftraggebers allerdings von Vorteil fur die Kalkulation der
Angebote.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vgyv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)
Korupcija: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und
§ 124 GWB)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und §
124 GWB)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und
§ 124 GWB)
Sukciavimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123
und § 124 GWB)
Nemokumas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und §
124 GWB)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und §
124 GWB)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.
a. nach § 123 und § 124 GWB)
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach
§ 123 und § 124 GWB)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedlrg: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Sunkus profesinis nusiZzengimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124
GWB)
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos panaSios sankcijos: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und
§ 124 GWB)
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a.
nach § 123 und § 124 GWB)
Sustabdyta verslo veikla: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: siehe gesetzliche Vorgaben (u.a. nach § 123 und §
124 GWB)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: siehe gesetzliche
Vorgaben (u.a. nach § 123 und § 124 GWB)
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: verschiedene Hausmeisterdienstleistungen am DESY, Standort Hamburg
AprasSymas: Durchfuhrung von verschiedenen Hausmeisterdienstleistungen am DESY
Standort Hamburg, bestehend aus: - Die selbststandige Erbringung von Hausmeister-
Dienstleistungen in einem Revierbereich auf dem DESY-Campus (5 Revier-Hausmeister) - Die
selbststandige Erbringung von Hausmeister-Dienstleistungen im Bereich des
Veranstaltungsservice (1 Veranstaltungsservice-Hausmeister) - Die selbststandige
Durchfluihrung von Qualitatskontrollen im Bereich der Unterhalts-, Gastehausreinigung und des
Kantinenbetrieb (1 Hausmeister Qualitdtsmanagement) - Die Objektleitung fur die
Hausmeisterei im Revierbereich, den Veranstaltungsservice, dem QM-Hausmeister sowie flr
die im Bedarfsfall erforderlichen Kontingente (1 Leiter Externe Hausmeisterei) - Gestellung
von zusatzlichem Fachpersonal mit einem Kontingent von bis zu 120 Stunden im Jahr auf
Abruf (sog. Kontingent-Hausmeister)
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: keine

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Notkestralie 85
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 22607
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/08/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
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RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Fragenkatalog zur technischen Leistungsfahigkeit

ApraSymas: Fragenkatalog zur technischen Leistungsfahigkeit

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 50

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

AprasSymas: Gesamtpreis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.tender24.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d8b229271-7e3fce2f8ccfo6e4

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.tender24.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasialymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 08/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 53 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.
Papildoma informacija: Die Angebotsunterlagen kdnnen unter der in dieser Bekanntmachung
genannten Internetadresse abgerufen werden. Die Verwendung der dort enthaltenen
Formblatter ist verbindlich. Eingereichte Nachweise missen noch gultig sein; soweit
Anforderungen an die Aktualitat gestellt werden, bezieht sich dieser Zeitpunkt auf den Tag der
Veroffentlichung dieser Bekanntmachung. Mit ihrem Angebot haben die Bieter folgende
Dokumente bzw. Unterlagen zum Nachweis ihrer Eignung vorzulegen: 1) Komplett
ausgefulltes Angebotsformular/ Eigenerklarung zur Eignung, gemafl Formblatt in den
Vergabeunterlagen. 2) Ggf. Kopie des Versicherungsscheins einer
Industriehaftpflichtversicherung oder eine vergleichbare Versicherung, wenn ein
entsprechender Versicherungsschutz mit den geforderten Deckungssummen bereits
vorhanden ist 3) Eigenerklarung, dass genugend geeignetes und qualifiziertes Fachpersonal
zur Verflgung steht, gemaf Eigenerklarung zur Anzahl an geeignetem Fachpersonal in den
Vergabeunterlagen 4) Eigenerklarung, dass der gesetzlich geschlossene Mindestlohn geman
des Mindestlohngesetztes (MiLoG) im Gebiet der Bundesrepublik Deutschland in der neusten
Fassung eingehalten wird, gemal Eigenerklarung Mindestlohn in den Vergabeunterlagen. 5)
Ggf. eine Kopie des glltigen Zertifikats fur die Zertifizierung nach ISO 14001 oder ein
Nachweis der verbindlichen Beauftragung einer akkreditierten Zertifizierungsstelle, siehe
Fragenkatalog zur technischen Leistungsfahigkeit, Frage 17 in den Vergabeunterlagen. 6)
Gdgf. eine Kopie des gultigen Zertifikats fur die Zertifizierung nach ISO 9001 oder ein Nachweis
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der verbindlichen Beauftragung einer akkreditierten Zertifizierungsstelle, siehe Fragenkatalog
zur technischen Leistungsfahigkeit, Frage 18 in den Vergabeunterlagen. 7) Ggf. eine Kopie
des gultigen Zertifikats fur die Zertifizierung nach 1ISO 45001 oder ein Nachweis der
verbindlichen Beauftragung einer akkreditierten Zertifizierungsstelle, siehe Fragenkatalog zur
technischen Leistungsfahigkeit, Frage 19 in den Vergabeunterlagen.

Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 08/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Die Bieter haben mit ihrem Angebot, spatestens zum
Zeitpunkt des Auftragsbeginns, den Nachweis einer Berufshaftpflichtversicherungsdeckung in
ausreichender (geforderten) Hohe vorzulegen

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Tarpininkavimo organizacija: Nicht vorhanden
Perzilros organizacija: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: a) Gemal § 134 Abs. 2 GWB darf ein Vertrag erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information Uber die geplante Auftragsvergabe an die nicht
bertcksichtigten Bieter geschlossen werden. Wird die Information per Fax oder auf
elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf 10 Tage. Die Frist beginnt am Tag
nach der Absendung der Information durch den Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim
betroffenen Bieter oder Bewerber kommt es nicht an. b) § 160 Abs. 3 GWB: Der Antrag auf
Einleitung des Nachprifungsverfahrens ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
gerugten Verstold gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb von 10 Tagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134
Abs. 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung
benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des
Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. 3§ 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt.
Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzidros proceddras: Deutsches Elektronen-
Synchrotron DESY

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
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8.1.

8.1.

8.1.

312282-2026

Oficialus pavadinimas: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Registracijos numeris: DE118714904

Pasto adresas: Notkestralde 85

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22607

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: V4

E. pastas: vergabe-v42@desy.de

Telefono numeris: +49 408998-3304

Interneto adresas: https://www.desy.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

ORG-7004

Oficialus pavadinimas: 1. und 2. Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Registracijos numeris: :022894990
Pasto adresas: Villemomblerstralte 76
Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Salis: Vokietija

E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 22894990

Fakso numeris: +49 22894990

Interneto adresas: http://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Deutsches Elektronen-Synchrotron DESY
Registracijos numeris: DE118714904

Pasto adresas: Notkestralte 85

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22607

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)

Salis: Vokietija

E. pastas: vergabe-v42@desy.de

Telefono numeris: +49 4089982480

Interneto adresas: https://www.desy.de

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perziuros procediras

ORG-7006

Oficialus pavadinimas: Nicht vorhanden

Registracijos numeris: DE118714904

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 22607

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

E. pastas: Einkauf@desy.de
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Sios organizacijos vaidmenys:
Tarpininkavimo organizacija

8.1. ORG-7007
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 27324509-7452-49e7-9748-68f8a12aea2f - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 06/05/2026 14:22:54 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 312282-2026

OL S numeris: 88/2026

Paskelbimo data: 07/05/2026
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